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Kneipp

Tubo Kneipp con supporto e presa acqua
Kneipp water hose with bracket and water supply connection

Istruzioni di montaggio

@ Installation instructions €» Montageanleitung @ Instructions de montage
@ Instrucciones de montaje <™ UHcmpykyus no MOHMaxy
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Contenuto della confezione
Package content - Inhalt der Verpackung - Contenu de I'emballage - Contenido del embalaje - Codepxumoe ynakosku

item | D@SCrizione o o QTy
Description - Beschreibung - Description - Descripcidn - OnucaHue
1 Piastra di copertura - Cover plate - Abdeckplatte - Plague de recouvrement - Placa cobertora - 1
HAPYXHAsA NaHesb
2 Raccordo - Junction - Verbindung - Raccord - Empalme - coeduHerue 1
3 Grano M5x5mm - Grub screw - Gewindestift - Vis sans téte - Prisionero - ycmaHo80YHeIli 8uHM 3
4 | Tubo - Pipe - Rohr - Tuyau - Tubo - Tpy6a 1
5 KNEIPP 1
6 Tassello - False-ceiling plug - Diibel fiir die Zwischendecke - Chevilles pour faux-plafond - Taco 1
para falso techo - Jio6enu 0715 no08ecHo20 NomoJka
Supporto - Support - Unterstiitzung - Support - Soporte - noddepxka 1
8 Presa acqua - Water Supply Elbow - Wandanschlussbogen - Sortie Murale - Toma de agua - 1
8000po3emka
9 | Vite - Screw - Schrauben - Vis - Tornillo - Bunmebl 1

LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE LIBRETTO DI INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE.
READ THIS INSTALLATION AND CARE MANUAL CAREFULLY.

DIE VORLIEGENDE MONTAGE- UND WARTUNGSANLEITUNG AUFMERKSAM DURCHLESEN.
LIRE ATTENTIVEMENT CETTE NOTICE D'INSTALLATION ET D'ENTRETIEN.

LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO

BHUMATEJIbHO MPOYUTATb UHCTPYKLIMIO MPEXAE, YEM [PUCTYIIATb K YCTAHOBKE

INDOSSARE GUANTI DI PROTEZIONE.
WEAR PROTECTIVE GLOVES.
SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN.
UTILISER DES GANTS DE PROTECTION.
UTILICE GUANTES DE PROTECCION.
MNCMNONb30OBATb 3ALLUTHBIE MEPYATKMU




Prima dell'installazione

Before installation - Avant l'installation - Vor der Installation
Antes de la instalacion - [Meped ycmaHogkol
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Dimensioni in mm - Measures in mm - Dimensions en mm - Maf8 im mm - Medidas en milimetros - Pa3mepbi 8bipaxeHs! 8 MM
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CONDIZIONI DI GARANZIA BOSSIN| .

Gentile Cliente,

ci complimentiamo con lei per aver scelto un prodotto Bossini e la ringraziamo per la fiducia accordataci.
Il prodotto e garantito 2 anni contro vizi o difetti difabbricazione.

La garanzia non copre danni causati da: installazione e/o utilizzo impropri, un‘errata concezione
dell'impianto, la normale usura, i danni causati da deposito di calcare o impurita, I'impiego di prodotti di
pulizia e manutenzione diversi da quelli specificatamente indicati. Inoltre Bossini non risponde dei costi
di manodopera e/o danni, anche accidentali o conseguenti, occorsi durante l'installazione, riparazione
o sostituzione del prodotto.

Lerichieste di sostituzione in garanzia potranno essere avanzate solo presentando un documento datato
comprovante l'acquisto del prodotto. La garanzia si riferisce unicamente ai difetti di fabbricazione e da
diritto esclusivamente alla riparazione o alla fornitura gratuita del pezzo riconosciuto difettoso. Il pezzo
difettoso dovra essere restituito a Bossini in porto franco, accompagnato da un rapporto di descrizione
del difetto. Bossini si riserva il diritto di ispezionare il pezzo contestato per valutare I'applicabilita della
garanzia.

La garanzia decorre dalla data di acquisto del prodotto, comprovata da documentazione
riscontrabile (fattura, scontrino fiscale) e non e rinnovabile. Per ulteriori informazioni potete contattare
Bossini o il rivenditore di zona.

D WARRANTY TERM S

Dear Customer,

We congratulate you and thank you for choosing a Bossini quality product. The product is covered by 2 Years warranty
against any defects due to manufacturing faults.

The warranty does not cover damages caused by improper installation or use, neglect, incorrect plumbing, normal fair
wear and tear, damages caused by limescale deposits or impurities, the use of detergents and maintenance products other
than those specifically recommended in our instructions manual. Furthermore Bossini is not responsible for labour costs
and/or damages, whether accidental or consequent to the installation, repairing or replacement of the product.

The request for replacement under the terms of this warranty must be made in a letter setting out the date and place of
purchase and giving a brief explanation of the problem. The letter must be received by us within the warranty period and
must be accompanied by proof of the purchase date (e.g. a receipt). The warranty only covers production faults / defects
and is strictly limited to the repair or free replacement of the parts which are recognised to be defective. The defective parts
have to be returned to Bossini carriage free with a report describing the defect. Bossini reserves the right to inspect the part
alleged to be faulty or defective and to evaluate the applicability of the warranty terms.

The warranty period commences on the date the product is purchased, evidenced by the relevant purchase document
(e.g. receipt, invoice, cash voucher) and it is NOT renewable.

For further information please contact Bossini or its distributor.

@D GARANTIEBEDINGUNGEN M

Sehr geehrter Kunde!

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf eines Bossini-Produkts und danken lhnen fiir das uns entgegengebrachte Vertrauen.

Sie haben auf dieses Produkt zwei Jahre Garantie gegen Herstellungsfehler.

Die Garantie gilt nicht fiir Schdden, die auf unsachgemdfe/n Installation und/oder Gebrauch oder mangelhafte
Montage, den gewéhnlichen Verschleil3, Ablagerungen von Kalk bzw. Verunreinigungen oder den Gebrauch von anderen
als in der Gebrauchsanweisung eigens angefiihrten Reinigungs- und Pflegemitteln zurtickzufiihren sind. Dariiber hinaus
haftet Bossini nicht fiir Instandhaltungskosten und/oder unvorhergesehene Schéden oder Folgeschdiden, die wéhrend der
Installation, der Reparatur oder des Austausches des Produkts auftreten.

Ein Ersatz des Produkts erfolgt nur gegen Vorlage eines mit Datum versehenen Kaufbelegs. Die Garantie gilt nur fiir
Herstellungsfehler. Sie haben ausschlieBlich das Recht auf Reparatur oder kostenlosen Ersatz des médngelbehafteten
Teils. Dieses ist mit einer Fehlerbeschreibung an Bossini portofrei zuriickzusenden. Bossini behdilt sich das Recht vor, das
beanstandete Teil zu liberpriifen, um den Garantieanspruch zu beurteilen.

Die Garantie gilt ab dem Kaufdatum des Produkts (als Nachweis gilt die Rechnung oder der Kassenzettel) und ist nicht
erneuerbar. Wenn Sie weitere Informationen wiinschen, wenden Sie sich an Bossini oder den Fachhéndler in lhrer Néihe.
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@ CoNDITIONS DE GARANTIE

Cher Client,

Nous vous félicitons et remercions d‘avoir choisi un produit de qualité Bossini.

Le produit est garanti 2 années contre tout défaut de production.

Sont exclus de la garantie les dommages causés par utilisation non conforme, conception de l'installation de I'eau
erronée, l'usure, les dommages causés par les dépéts de calcaire et impuretés, I'utilisation de produits détergents et
d'entretien différents de celui recommandés dans nos instructions.

En outre la garantie ne couvre aucun cout de main d’ceuvre et/ou dommages méme accidentels ou conséquents, arrivés
lors de I'installation, réparation ou remplacement du produit.

Les demandes de remplacement en garantie doivent étre accompagnées par un document daté témoignant I'achat
du produit. La garantie couvre seulement les défauts de fabrication et est strictement limitée a la réparation ou
remplacement du matériel reconnu défectueux. Le produit défectueux doit étre retourné au fabricant en franco de
port, accompagné par une description du défaut. Bossini se réserve le droit d’examiner les piéces recues pour valider
I'application de la garantie.

La garantie est valable a compter de la date d’achat du produit, certifiée par un document d‘achat (facture,
quittance) et nest pas renouvelable.

Pour toute information complémentaire veuillez contacter Bossini ou vous adresser au distributeur.

@ CONDICIONES DE GARANTIA I

Estimado Cliente,

Le felicitamos por haber elegido un producto Bossini y le agradecemos la confirnza depistada en nuestra firma.

El producto estd garantizado 2 arios contra cualquier vicio o defecto de fabricacion.

La garantia no cubre danos causados por: instalacion y/o uso impropio, un fallo de conexion de la instalacién, el uso
de productos de limpieza y mantenimiento diferentes de los especificamente indicados en las instrucciones presentes. A
parte, Bossini no responde de los costes de mano de obra y/o danos, aunque accidentales o a consecuencia, ocurridos
durante la instalacion, reparacion, o sustitucion del producto.

Los pedidos de sustitucion en garantia podrdn ser enviados solo si se presenta un documento que demuestre la adquisicion
del producto. La garantia se refiere unicamente a los defectos de fabricacion y da derecho exclusivamente a la reparacion o
alaentrega gratuita de la pieza reconocido defectuoso. La pieza defectuosa deberd entregarse a Bossini a portes pagados,
acompanado de un rapor de descripcién del defecto. Bossini se reeserva el derecho de inspeccionar la pieza en cuestion
para evaluar la aplicabilidad de la garantia.

La garantia cuenta a partir de la adquisicién del producto, verificada la documentacion de adquisicion (factura, albardn
o dato fiscal) ) y no es renovable.

Para mds informacién pueden contactar Bossini o el distribuidor de la zona.

D [APAHTUIIHBIE YC/10 B/

Jlopozoti nokynamene,

Buipaxxaem Bam csoto npusHamesnbHOoCMb 3a 8bl6paHHeIl Bamu npodykm komnaHuu Bossini u 6nazo0apum 3a
OKazaHHoe Ham dogepue.

Ha Hawy npodykyuto pacnpocmparaemcs 2apaHmus cpokom 2 200a Ha OegheKmbl U U3bAHbI, 0ONyweHHble npu
npouseodcmee.

[apaHmus He pacnpocmpaHsemca Ha OegheKmel, 803HUKWUE NO NPUYUHE: HenpasusibHoU YCMAaHOBKU UU
ucnosb308aHus, OwWUbOYHOU MPAKMOBKU ycmpolicmea, ecmecmeeHH020 U3HOCA, NOo8pexOeHull B03HUKWUX
sciedcmeaue U38eCmKoBbIX HAJIemo8 U 3d2psA3HeHUU, UCNob308AHUA YUCMAWUX cpedcme no yxody 3a u3desuem,
OMJTUYHBIX OM NpedcmassieHHbIX 8 UHCMPYKUUAX. Takxe, Bossini He omeeyaem 3a 3ampamel unu y6eimku cy4yatiHele
U/1U 803HUKWIUE 8C/Ie0CMBuUe yCMAaHo8Ku, peMOHMA Usu 3aMeHbl U30esus.

3anpoc Ha 3ameHy no edpaHmuu Moxem 6bimb npedcmasseH NpU HAAUYUU O0AMUPOBAHHO20 OOKYMeHMma
noomeepxoaroujezo NoKynky usdesnus. [apaHmus OMHOCUMCA MOJIbKO K U30e/TUAM, UMEeIoWUM Nnpou3goocmeeHHble
Oecpekmol, U 0aem, SKCK/IO3UBHOE Npago HA 6ecnsiamHylo 3ameHy NpooyKyuu ¢ nodmeepx0eHHbiM OepeKmom.
HekayecmeeHHoe u30esue OO0KHO 6bimb omnpassaeHo 8 KomnaHulo Bossini, 3a cdem omnpasumens u
CONPOBOXOEHO 3aK/YeHUeM C NOOpobHbIM onucaHuem Oegekma. Bossini ocmasnsem 3a coboli npago Ha
nposedeHue UHCNEKMUPOBAHHO20 OCMOMPA, NPUIHAHHO20 Oe(heKMHbIM U30esus, 0719 NPU3HAHUA NPABOMepHOCMU
pacnpocmpaHeHuUsA Ha He20 2apaHmMuu.

fapaHmusa ucyucsisemca ¢ MOMeHMA npuobpemeHus u30e/nus, NpuU yCl0BUU HAMUu4uAs noodmsepxoatoweli
dokymeHmayuu (cuem-pakmypa, kaccoseili Yek). [apaHmus He 80306Ho8/19emcs.

3a 6osree nodpobHoU uHGopmayueli obpawatimecs Ha npednpuamue Bossini unu k e2o mopzo8omy npedcmasumernto.
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